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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 632/2010,
19. juuli 2010,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1126/2008 (millega vdetakse vastu teatavad rahvusvahelised
raamatupidamisstandardid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1606/2002)

seoses rahvusvahelise

raamatupidamisstandardiga (IAS) 24 ja

rahvusvahelise

finantsaruandlusstandardiga (IFRS) 8

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002.
aasta madrust (EU) nr 1606/2002 rahvusvaheliste raamatupida-
misstandardite kohaldamise kohta, (') eelkdige selle artikli 3
loiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni madrusega (EU) nr 1126/2008 (3 on vastu
voetud teatavad 15. oktoobri 2008. aasta seisuga
kehtinud rahvusvahelised standardid ja tolgendused.

(2)  Rahvusvaheliste Raamatupidamisstandardite Noukogu
(IASB) avaldas 4. novembril 2009 muudetud rahvusvahe-
lise raamatupidamisstandardi (IAS) 24 Seotud osapooli
kasitleva teabe avalikustamine (edaspidi ,muudetud IAS
24”). Muudetud IAS 24 muudatuste eesmirk on lihtsus-
tada seotud osapoole mdiratlust, korvaldades teatavad
sisemised vastuolud ning andes moningaid vabastusi
valitsusega seotud (majandus) iiksustele seoses teabe
hulgaga, mida sellistel (majandus) tiksustel tuleb esitada
seotud osapoolte vaheliste tehingute kohta.

(3)  Konsulteerimine Euroopa finantsaruandluse nduande-
rihma (EFRAG) tehniliste ekspertide rithmaga (TEG)
kinnitab, et muudetud IAS 24 vastab vastuvotmiseks
vajalikele tehnilistele kriteeriumidele, mis on sitestatud
miiruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 Idikes 2. Kooskdlas
komisjoni 14. juuli 2006. aasta otsusega 2006/505/EU,
millega luuakse standardialaste nouannete jirelevalve-
rithm, kes ndustab komisjoni Euroopa finantsaruandluse
nduanderiihma (EFRAG) arvamuste objektiivsuse ja

(") EUT L 243, 11.9.2002, lk 1.
(& ELT L 320, 29.11.2008, Ik 1.

erapooletuse hindamisel, () kaalus standardialaste nduan-
nete jirelevalverithm EFRAGi arvamust kinnitamise kohta
ja teavitas komisjoni, et arvamus on tasakaalustatud ja
objektiivne.

(4)  Seoses muudetud IAS 24 vastuvOtmisega tuleb muuta
rahvusvahelist finantsaruandlusstandardit (IFRS) 8, et

tagada rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite koos-
kola.

(5 Seepdrast tuleks vastavalt muuta midrust (EQ)
nr 1126/2008.

(6)  Kiesoleva mddrusega ettenihtud meetmed on kooskdlas
raamatupidamise regulatiivkomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miidruse (EU) nr 1126/2008 lisa muudetakse jirgmiselt.

1. Rahvusvaheline raamatupidamisstandard (IAS) 24 asenda-
takse muudetud ISA 24-ga vastavalt kdesoleva maaruse lisale.

2. Rahvusvahelist finantsaruandlusstandardit (IFRS) 8 muude-
takse vastavalt kidesoleva miiruse lisale.

Artikkel 2

Koik ettevotted rakendavad IAS 24 ja IFRS 8 muudatusi, nagu
on sitestatud kdesoleva mdiruse lisas, hiljemalt alates oma
esimese parast 31. detsembrit 2010 algava majandusaasta algus-
kuupéevast.

() ELT L 199, 21.7.2006, Ik 33.
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Artikkel 3

Kéesolev maddrus joustub kolmandal pieval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 19. juuli 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA
RAHVUSVAHELISED RAAMATUPIDAMISSTANDARDID

IAS 24 IAS 24 Seotud osapooli kisitleva teabe avalikustamine

IFRS 8 IFRS 8 Tegevussegmendid muudatus

,Paljundamine lubatud Euroopa Majanduspiirkonnas. Viljaspool EMPd on kdik olemasolevad digused kaitstud, v.a
oigus paljundada isiklikuks kasutamiseks v3i muul diguspirasel otstarbel. Lisateavet on vdimalik saada IASB
veebilehelt www.iasb.org”


http://www.iasb.org
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Rahvusvaheline raamatupidamisstandard 24

Seotud osapooli kisitleva teabe avalikustamine

EESMARK

1

Kéesoleva standardi eesmirk on tagada, et (majandus)itksuse finantsaruanded sisaldaksid vajalikku teavet pooramaks
tihelepanu vdimalusele, et (majandus)itksuse finantsseisund ja kasum voi kahjum voivad olla méjutatud seotud
osapoolte olemasolust ning selliste osapooltega tehtud tehingutest ning lackumata ja tasumata saldodest, sealhulgas
siduvatest kohustustest.

RAKENDUSALA

2

Kiesolevat standardit rakendatakse:

a) seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute kindlaksmiiramisel;

b) (majandus)iiksuse ja sellega seotud osapoolte vaheliste lackumata ja tasumata saldode, sealhulgas siduvate
kohustuste kindlaksmiiramisel;

c) asjaolude kindlaksmiiramisel, mille olemasolul tuleb punktides a ja b esitatud andmed avalikustada; ja

d) nimetatud teabe avalikustamise otsustamisel.

Kiesolev standard nduab seotud osapoolte vaheliste suhete, tehingute ning lackumata ja tasumata saldode,
sealhulgas siduvate kohustuste avalikustamist emaettevdtja, ithisettevdtja voi investori konsolideeritud ja
konsolideerimata finantsaruannetes, mis on esitatud kooskdlas IAS 27-ga Konsolideeritud ja konsolideerimata
finantsaruanded. Kiesolevat standardit kohaldatakse ka iiksikute finantsaruannete suhtes.

Seotud osapoolte vahelised tehingud ning lackumata ja tasumata saldod teiste kontserni kuuluvate (majandus)iiksus-
tega avalikustatakse (majandus)itksuse finantsaruannetes. Kontserni konsolideeritud finantsaruannete koostamisel
elimineeritakse grupisisesed seotud osapoolte vahelised tehingud ning lackumata ja tasumata saldod.

SEOTUD OSAPOOLI KASITLEVA TEABE AVALIKUSTAMISE EESMARK

5

Suhted seotud osapoolte vahel on dritegevuse tavapirane osa. Niiteks teostavad (majandus)itksused tihti oma tegevust
osaliselt tiitarettevotete, iihisettevotmiste ja sidusettevdtete kaudu. Sellises olukorras on (majandus)itksusel voimalik
mojutada investeerimisobjekti finants- ja tegevuspoliitikat kontrolli, ithise kontrolli vdi markimisvaarse moju kaudu.

Seotud osapoolte vaheline suhe voib avaldada moju (majandus)itksuse kasumile voi kahjumile ning finantsseisundile.
Seotud osapooled voivad astuda sellistesse tehingutesse, mida mitteseotud osapooled ei teeks. Niiteks ei pruugi
emacttevottele soetusmaksumuses kaupu miiiiv (majandus)itksus miitia neid samadel tingimustel teisele kliendile.
Samuti ei pruugi seotud osapoolte vahelised tehingud toimuda samades summades nagu mitteseotud osapoolte
vahelised tehingud.

(Majandus)iksuse kasumit voi kahjumit ja finantsseisundit voivad mojutada suhted seotud osapoolte vahel isegi siis,
kui seotud osapoolte vahelisi tehinguid ei toimu. Sellise suhte olemasolu iseenesest voib olla piisav, et mdjutada
(majandus)itksuse tehinguid teiste osapooltega. Naiteks voib tiitarettevote lopetada suhte kaubanduspartneriga, kui
emaettevote omandab sdsarettevotte, mis tegutseb samas valdkonnas kui eelmine kaubanduspartner. Teise vdimalu-
sena voib iiks osapool tegevusest hoiduda teise osapoole markimisvdarse moju tottu — nditeks voib emaettevdte anda
tiitarettevottele juhtnoore mitte tegeleda uurimis- ja arendustegevusega.

Nimetatud pShjustel voib teave (majandus)iiksuse ja seotud osapoolte vaheliste tehingute ning lackumata ja tasumata
saldode, sealhulgas siduvate kohustuste ja suhete kohta mdjutada finantsaruannete kasutajate poolt (majandus)iksuse
tegevusele antavat hinnangut, sealhulgas ka hinnangut (majandus)iiksuse riskide ja vdimaluste kohta.
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MOISTED

9 Kiesolevas standardis kasutatakse allpool toodud mdisteid jirgmises tihenduses:

Seotud osapool on isik voi (majandus)iiksus, kes on seotud finantsaruandeid koostava (majandus)iiksusega
(kiesolevas standardis nimetatud kui ,aruandev (majandus)iiksus”)

a) Isik voi selle isiku lihedased perelilkmed on seotud aruandva (majandus)iiksusega, kui see isik:
i) omab aruandva (majandus)iiksuse iile kontrolli véi iihist kontrolli;
ii) omab mirkimisviirset moju aruandva (majandus)iiksuse iile voi
iii) on aruandva (majandus)iiksuse voi aruandva (majandus)iiksuse emaettevotte juhtkonna iiks votmeisik.
b) (Majandus)iiksus on seotud aruandva (majandus)iiksusega, kui kehtib iiks jirgmistest tingimustest:

i) (majandus)iiksus ja (aruandev) majandusiiksus on sama kontserni liilkmed (mis tihendab, et iga
emaettevdte, tiitarettevdte ja sdsarettevite on seotud teistega);

-
=
=

iiks (majandus)iiksus on teise (majandus)iiksuse sidusettevdte voi iihisettevotmine (voi sellise kont-
serni liikme sidusettevdte voi iihisettevdtmine, mille liige on teine (majandus)iiksus);

iii) molemad (majandus)iiksused on sama kolmanda osapoole iihisettevdtmised;

iv

-

iiks (majandus)iikksus on kolmanda (majandus)iiksuse iihisettevétmine ja teine (majandus)iiksus on
kolmanda (majandus)iiksuse sidusettevote;

(majandus)iiksus on to6suhtejirgsete hiivitiste skeem aruandva (majandus)iiksuse voi sellega seotud
(majandus)iiksuse tootajate kasuks. Kui aruandev (majandus)iiksus on ise selline skeem, on skeemi
sissemakseid tegevad téoandjad samuti seotud aruandva (majandus)iiksusega;

s

=

vi) (majandus)iiksuse iile omab kontrolli voi iihist kontrolli punktis a miiratletud isik;

=

punkti a alapunktis i méiratletud isik omab mirkimisviirset mdju (majandus)iiksuse iile v6i on
(majandus)iiksuse (voi (majandus)itksuse emaettevdtte) juhtkonna iiks votmeisik.

vii

Seotud osapoolte vaheline tehing on ressursside, teenuste voi kohustuste iileandmine aruandva (majandus)iik-
suse ja seotud osapoole vahel sdltumata sellest, kas see toimub tasu eest voi tasuta.

Isiku lihedased pereliikmed on sellised perelilkmed, kelle puhul voib eeldada, et nad mojutavad kdnealust
isikut, voi kellele kdnealune isik v6ib moju avaldada nende suhetes (majandus)iiksusega, sealhulgas:

a) selle isiku lapsed ja abikaasa véi elukaaslane;
b) selle isiku abikaasa v&i elukaaslase lapsed ja
c) selle isiku vdi tema abikaasa voi elukaaslase iilalpeetavad.

Hiivitis holmab koiki hiivitisi tootajatele (vastavalt IAS 19-le Hiivitised tootajatele), kaasa arvatud hiivitised
tootajatele, mille suhtes rakendatakse IFRS 2-e Aktsiapohine makse. Hiivitised tootajatele on igas vormis
saadud, saadaolev voi vdimaldatav tasu, mida (majandus)iiksus annab v&i (majandus)iiksuse nimel antakse
tootajatele tobalaste teenuste eest (majandus)iiksusele. See hdlmab ka (majandus)iiksuse emaettevotte poolt
makstavat tasu (majandus)iiksuse eest. Hiivitiste hulka kuuluvad:

a) lithiajalised hiivitised to6tajatele, niiteks palgad ja sotsiaalkindlustusmaksed, tasuline iga-aastane puhkus ja
tasuline haiguspuhkus, kasumi jagamine ja boonused (kui makstakse kaheteistkiimne kuu jooksul pirast
perioodi 16ppu) ja mitterahalised hiivitised (niiteks arstiabi, eluase, autod ning tasuta vdi subsideeritud
kaubad voi teenused) praegustele tootajatele;

b) toosuhtejirgsed hiivitised, niiteks pensionid, muud pensionihiivitised, elukindlustus ja arstiabi pirast
toosuhte 16ppemist;
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10

11

12

c) muud pikaajalised hiivitised too6tajatele, sealhulgas pikaajalise tooalase teenistuse eest antav puhkus voi
oppejoule antav puhkus teadustooks, tihtpievadega seotud hiivitised voi muud pikaajalise teenistusega
seotud hiivitised, pikaajalised invaliidsushiivitised ning ka kasumi jagamine, boonused ja edasiliikatud
hiivitised, kui neid ei maksta tiies ulatuses kaheteistkiimne kuu jooksul pirast perioodi 16ppu;

d) t66suhte 16petamise hiivitised ja
e) aktsiapdhine makse.

Kontroll on vdime valitseda (majandus)iiksuse finants- ja tegevuspoliitika iile, et saada selle tegevusest
majanduslikku kasu.

Uhine kontroll on lepingupdhiselt kokkulepitud kontrolli jagamine majandustegevuse iile.

Juhtkonna votmeisikud on isikud, kellel on volitused (majandus)iiksuse tegevuse kavandamiseks, juhtimiseks
ja kontrollimiseks otseselt voi kaudselt, ning kes kannavad selle eest vastutust, sealhulgas ka asjaomase
(majandus)iiksuse direktorid (tegevdirektor voi muu).

Miirkimisvidrne mdju on vdime osaleda (majandus)iiksuse finants- ja tegevuspoliitikat puudutavate otsuste
langetamisel, omamata kontrolli selliste poliitikate iile. Mirkimisvairset mdju vdib saavutada aktsiaosaluse,
pohikirja voi lepingu kaudu.

Valitsus on valitsus, valitsusasutused ja samalaadsed kohalikud, riiklikud v&i rahvusvahelised organid.

Valitsusega seotud (majandus)iiksus on (majandus)iiksus, mille iile valitsus omab kontrolli, iihist kontrolli v5i
markimisvéirset moju.

Iga voimalikku seotud osapoolte vahelist suhet hinnates pooratakse tihelepanu suhte sisule, mitte pelgalt selle
oiguslikule vormile.

Kiesoleva standardi kontekstis ei ole seotud osapoolteks:

a) kaks (majandus)iiksust vaid selle alusel, et neil on tihine direktor v6i muu juhtkonna votmeisik voi selle alusel, et
iiks (majandus)iiksuse juhtkonna votmeisik omab mirkimisvédrset moju teise (majandus)iiksuse {ile;

=

kaks tihisettevotjat vaid selle alusel, et need omavad iihisettevotmise iile iihist kontrolli;
¢) i) rahastajad;

i) ametitthingud;

i) kommunaalettevotted ja

iv) valitsusasutused, mis ei oma kontrolli, ithist kontrolli ega mérkimisvddrset moju aruandva (majandus)itksuse
iile;

vaid selle alusel, et neil on (majandus)iksusega tavaparased tehingud (isegi kui need vdivad mojutada (majandus)-
tiksuse tegevusvabadust voi otsustusvabadust);

&

klient, tarnija, frantsiisiandja, turustaja vdi agent, kellega (majandus)iiksusel on miérkimisvéddrses mahus dritehin-
guid ning sellest on tulenenud majanduslik séltuvus.

Seotud osapoole mdistes hdlmab sidusettevdte selle tiitarettevotteid ja tihisettevotmine hdlmab selle tiitarettevotteid.
Seetdttu on nditeks omavahel seotud sidusettevotte tiitarettevote ja investor, kes omab markimisviarset moju sidus-
ettevotte ile.

AVALIKUSTAMINE

13

14

Koik (majandus)iiksused

Emaettevotete ja tiitarettevotete vahelised suhted avalikustatakse, vaatamata sellele, kas nimetatud seotud
osapoolte vahel on olnud tehinguid v6i mitte. (Majandus)iiksus avalikustab emaettevdtte nime ning 16plikku
kontrolli omava osapoole, kui see on eelmisest erinev. Kui (majandus)iiksuse emaettevote ega 1oplikku
kontrolli omav osapool avalikkusele kittesaadavaid konsolideeritud finantsaruandeid ei koosta, avalikusta-
takse hierarhiliselt jirgmise emaettevdtte nimi, mis neid koostab.

Et finantsaruannete kasutajad saaksid kujundada arusaamise seotud osapoolte vaheliste suhete mdjust (majandus)ik-
susele, on kontrolli olemasolul vaja avalikustada seotud osapoolte vahelised suhted soltumata sellest, kas seotud
osapoolte vahelisi tehinguid on toimunud.
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15

16

17

18

19

20

21

Emaettevotte ja tiitarettevdtete vaheliste seotud osapoolte suhete avalikustamise noue tiiendab IAS 27, IAS 28
Investeeringud sidusettevdtetesse ja 1AS 31 Osalemised iihisettevtmistes esitatud avalikustamise ndudeid.

Paragrahvis 13 viidatakse hierarhiliselt jairgmisele emaettevdttele. See on kontserni esimene emacttevdte parast vahetut
emaettevotet, mis koostab avalikkusele kittesaadavaid konsolideeritud finantsaruandeid.

(Majandus)iiksus avalikustab koik juhtkonna votmeisikute hiivitised kokku ja igas jirgmises kategoorias:

a) lithiajalised hiivitised tootajatele;

b) toosuhtejirgsed hiivitised;

c) muud pikaajalised hiivitised tootajatele;

d) to6suhete 16petamise hiivitised ja

e) aktsiapohised maksed.

Kui (majandus)iiksusel on olnud seotud osapoolte vahelisi tehinguid finantsaruannetega holmatud perioo-
didel, avalikustab ta seotud osapoolte vahelise suhte olemuse ning samuti teabe nende tehingute ning
laekumata ja tasumata saldode, sealhulgas siduvate kohustuste kohta, mis on kasutajatele vajalik mdistmaks
suhte vdimalikku mdju finantsaruannetele. Nimetatud avalikustamise nduded tiiendavad paragrahvis 17
esitatud noudeid. Avalikustatakse vihemalt jirgmine teave:

a) tehingute summa;

b) laekumata ja tasumata saldode, sealhulgas siduvate kohustuste summad ja

i) neile seatud tihtajad ja tingimused, kaasa arvatud see, kas need on tagatud, ning arvelduseks antava
tasu olemus ja

ii) iiksikasjalikud andmed saadud voi antud garantiide kohta;
c) laekumata saldode summaga seotud ebatdenioliselt laekuvate nduete provisjonid ja

d) perioodil kajastatud kulud seoses bilansist vilja kantud voi ebatdenioliselt lackuvate nduetega seotud
osapoolte vastu.

Paragrahvis 18 ndutud teabe avalikustamine toimub eraldi iga jirgmise kategooria puhul:

a) emaettevote;

b) (majandus)iiksuse iile iihist kontrolli v6i mirkimisviirset mdju omavad (majandus)iiksused;
¢) tiitarettevotted;

d) sidusettevotted;

e) iihisettevotmised, milles (majandus)iiksus on iihisettevotja;

f) (majandus)iiksuse voi selle emaettevotte juhtkonna votmeisikud ja

g) muud seotud osapooled.

Paragrahvis 19 esitatud summade liigitamine, mis kajastavad noudeid voi volgnevusi erineva kategooria seotud
osapoolte suhtes, tiiendab IAS 1-s Finantsaruannete esitamine toodud avalikustamise ndudeid, mille kohaselt tuleb
teave avalikustada kas finantsseisundi aruandes vdi lisades. Kategooriaid on tdiendatud, vdimaldamaks seotud
osapoolte saldode pohjalikumat analiiiisi ning rakendamaks neid seotud osapoolte tehingute korral.

Jargnevalt moned ndited avalikustatavate tehingute kohta juhul, kui need toimuvad seotud osapoolega:

a) toodangu (valmis voi 10petamata) ost voi miiiik;

b) kinnisvara ja muude varade ost voi miiiik;

c) teenuste osutamine vOi saamine;

d) rendid;

¢) uurimis- ja arendustegevuse iileandmised;
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f) litsentsilepingutega toimuvad iileandmised;
g) finantseerimisalased iileandmised (sealhulgas laenud ning rahalised ja mitterahalised sissemaksed omakapitali);
h) garantiide voi tagatiste andmine;

i) siduvad kohustused millegi tegemiseks teatud siindmuse, sealhulgas tditmisele kuuluvate lepingute (*) (kajastatud ja
kajastamata) tulevikus esinemise voi mitteesinemise korral ja

j) kohustiste arveldamine (majandus)itksuse eest voi (majandus)itksuse poolt selle seotud osapoole eest.

22 Emaettevotte voi tiitarettevotte osalemine kindlaksmédratud hiivitistega skeemis, mille puhul riskid on jagatud kont-
serni (majandus)itksuste vahel, on seotud osapoolte vaheline tehing (vt IAS 19 paragrahv 34B).

23 Teave selle kohta, et seotud osapoolte vahelised tehingud tehti sdltumatute osapoolte vaheliste tehingutega vordvaar-
setel tingimustel, avalikustatakse vaid juhul, kui selliseid tingimusi on voimalik pohjendada.

24 Sama liiki tehingud voib avalikustada kogusummana, vilja arvatud juhul, kui eraldi avalikustamine on vajalik,
et mdista seotud osapoolte vaheliste tehingute mdju (majandus)iiksuse finantsaruannetele.

Valitsusega seotud (majandus)iiksused

25 Aruandev (majandus)iiksus vabastatakse paragrahvis 18 toodud avalikustamise nduetest seotud osapoolte
vaheliste tehingute ning lackumata ja tasumata saldode, sealhulgas siduvate kohustuste suhtes, mis tal on:

a) valitsusega, mis omab kontrolli, ithist kontrolli vdi mirkimisviirset mdju aruandva (majandus)iiksuse iile;
ja

b) seotud osapooleks oleva teise (majandus)iiksusega, kui sama valitsus omab kontrolli, iihist kontrolli voi
mirkimisviirset moju nii aruandva (majandus)iiksuse kui ka teise (majandus)iiksuse iile.

26 Kui aruandev (majandus)iiksus kohaldab paragrahvi 25 kohast vabastust, avalikustab ta paragrahvis 25
viidatud tehingute ning laekumata ja tasude saldode kohta jirgmise teabe:

a) valitsuse nimi ja aruandva (majandus)iiksusega oleva suhte olemus (st kontroll, ithine kontroll vai mirki-
misviirne moju);

b) piisavalt iiksikasjalikult jirgmised andmed, et vdimaldada (majandus)iiksuse finantsaruannete kasutajatel
saada aru seotud osapoolte vaheliste tehingute mojust tema finantsaruannetele:

i) iga eraldiseisvalt markimisviirse tehingu olemus ja summa ja

ii) teiste tehingute puhul, mis on mirkimisviirsed koos, kuid mitte eraldi vaadatuna, kvalitatiivsed voi
kvantitatiivsed andmed nende ulatuse kohta. Tehingute tiiiipide hulka kuuluvad paragrahvis 21 loet-
letud tiiiibid.

27 Kasutades oma otsustusvdimet, et méirata kindlaks paragrahvi 26 punkti b kohaselt avalikustatava teabe iiksikasja-
likkuse tase, votab aruandev (majandus)iiksus arvesse seotud osapoolte vaheliste suhete lihedust ja teisi asjaolusid, mis
on olulised tehingu markimisvaarsuse taseme kindlakstegemisel, naiteks kas:

a) see on markimisvdirne suuruse mottes;
b) seda teostatakse mitteturutingimustel;
¢) seda teostatakse viljaspool igapdevast dritegevust, naiteks dride ost ja miiik;
d) seda avalikustatakse reguleerivate voi jirelevalvet teostavate asutuste poolt;
e) sellest antakse aru tippjuhtkonnale;
f) selle suhtes on vaja aktsionaride heakskiitu.

JOUSTUMISKUUPAEV JA ULEMINEK

28 (Majandus)iiksus rakendab kdesolevat standardit tagasiulatuvalt 1. jaanuaril 2011 v3i pérast seda algavate aruandeaas-
tate suhtes. Varasem rakendamine on lubatud kas kogu standardi vdi paragrahvides 25-27 toodud osalise vabastuse
suhtes valitsusega seotud (majandus)itksuste puhul. Kui (majandus)itksus rakendab kas kogu standardit voi eespool
nimetatud osalist vabastust enne 1. jaanuari 2011 algava perioodi suhtes, avalikustab ta selle asjaolu.

IAS 24 (2003) TAGASIVOTMINE

29 Kiesoleva standardiga asendatakse ISA 24 Seotud osapooli kdsitlev teave (parandatud 2003).

(*) IAS 37-s Eraldised, tingimuslikud kohustised ja tingimuslikud varad méiratletakse tditmisele kuuluvad lepingud lepingutena, mille kumbki
osapool ei ole oma kohustusi tditnud voi mille molemad osapooled on oma kohustused tditnud osaliselt ja vordsel maaral.
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IFRS 8 Tegevussegmendid muudatus

Al Paragrahv 34 muudetakse jargmiselt (uus tekst on allajoonitud ja tithistatud tekst on libitdmmatud) ja lisatakse
paragrahv 36B.

34

36B

(Majandus)iiksus esitab teabe oma tahtsamatest klientidest sdltumise méira kohta. Kui ithe (majandus)iiksuse
vilise kliendiga sdlmitud tehingutelt teenitav tulu moodustab vahemalt 10 % (majandus)iiksuse tuludest, avali-
kustab (majandus)iiksus selle asjaolu, igalt selliselt kliendilt teenitud kogutulu ning neid tulusid avaldava
segmendi voi avaldatavate segmentide nimed. (Majandus)iksus ei pea avalikustama olulise kliendi nime ega
igas segmendis sellelt kliendilt teenitud tulude summasid. Kédesoleva IFRSi tahenduses kasitatakse iihe kliendina
(majandus)itksuste rithma, mis on aruandvale (majandus)iiksusele teadaolevalt ithise kontrolli all;. Siiski on vaja
kasutada otsustusvoimet, et hinnata, kas valitsust (eiildikkes figi- intsi- i i, i &
vilistiigi, sealhulgas valitsusasutusi ja sarnaseid kohalikke, riiklikke voi rahvusvahelisi organeid) ja (majan-
dus)itksusi, mis on aruandvale (majandus)iiksusele teadaolevalt selle valitsuse kontrolli all, kisitatakse iihe

kliendina. Selle hindamisel vtab aruandev (majandus)iiksus arvesse nende (majandus)iiksuste vahelise majan-
dusliku integratsiooni mééra.

TIAS 24-ga Seotud osapooli kdsitlev teave (parandatud 2009) muudeti paragrahvi 34 1. jaanuaril 2011 vdi hiljem
algavate aruandeaastate puhul. Kui (majandus)itksus rakendab IAS 24 (parandatud 2009) varasema perioodi
suhtes, rakendab ta paragrahvi 34 muudatust selle varasema perioodi suhtes.




